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Modas, Litteratura, Bellas-Artes e Theatros.

0 0 programma e condicdaz deste Jornal encontrio-se na ultima pagina. D
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Cnde tomais os banhos de mar? n:lhemhjr (vird uma terceira com seus embargos)
ali, 4 beira de uma bahia extensa e bella, 4 vista
Oh !... tendes o meu gosto; esse logar ¢ tdo | de umanumerosa mastreacao de navios mages-
poetico. .. essa praia ¢ ldo amena, tio mancinho | 10s0s, quese bolougao a0 desponlar d’aurora so-
0 seu mwar... Como vem elle tio humilde beijar | bre o arfar de um mar azul celeste, os vapores,
sua fina_areia e lamber os pésinhos da gente! | as faluas, cruzando sobre suas aguas, onde tudo
Parece que brinca, que nosafaga ao receber-nos; | ¢ vida e avimagio do levantar do dia, vamosnos
nio € assim ? em ranchinhos alegres e galhofeiros, eniramos,
Mas eu gosto do Flamengo, me dira oulra; | damo-nos as maos, e fazemos um circulo de dez
gosto d'esse bramir do mar encapellado, de illu- | ou doze mocas... que de risadas._ gque. dan@L .
dir.lhe suas ondas espumantes; ¢ banhar-me na | Mergulhamos todas aum temposo, e quandosur-
queda encrespada do seu refluxo. Esse mar que dimos féra d’agua, soltando entdo asmdos para
foge a meus pés recuando ligeiro ¢ ameacando desviarmos os cabellos, olhamos umas paraas ou-
lragar-me em nova onda’ enraivecida, que me tras.... e rinio-nos... rimo-nos, até tornarmos
deixa vacilante sobre a areia que corre e queme | a mergulhar outra vez: sahitnos todas depois ds
faz dar uma carreirinha de medo..... oh! este | carreirinhas, e..... gésto muito, Christina, oh!
mar t¢m um movimento que me agrada e to- | gdsto muitod‘este movimento, d’essa agradavel
nifica-me os nervos. E o banho de que cu mais | reunido que ali se faz em S. Domingos.

No Botafogo?

gosto, e o logar de minha predileccio. E com effeito assim ¢é; lodas as minhas que-
E eu prefiro os banhos dés. Bﬁliugos de Ni- | ridas leitoras t&cm-maos~cheias de razio: ©
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gosto € relativo. E como o gosto ¢ relativo, es-
tou que tambem hio de querer saber qual € o
meu. Pois bem, en vol-o direj. Divirjo dv todas
tres : gésto de banhos de cachoeira. Embellesa-
me o ruido estrepitoso da agua que se despenha
do alto de uma rocha em grandes lencoes, que
ferve, que resalla cspumante para depois, mais
adiante, serpentear em pequenos jorros e des-
lisar-se docemente.... Sou capaz de olhar para
um ribeiro, que rumoreja entre pedrinhas, ho-
ras esquecidas sew cangar-me ! Sio gostos.

Por isso as nossas duas figuras da presenle
extappa preferirdo Diepe, uma das cidades da
Normandia, para banhos.

Interpretemos a estampa.

A figura que traja roupiio cér de rosa ja esld
em Diepe ha mais tempo. A do mantelete de ca-
puz desembarcou neste momento, ¢ ¢ recebida
no Caes por sua amiga que a linha vindo espe-
tar. Ambas encaminbio-se para o hotel ; ecomo
-0 chapelinlio de sol € pequene para as duas,
a elegante volla v capuz do seu gracioso man-
telete, ¢ com elle resguarda a sua mimosa lace
de crestar-se. Yio que nido cabem cm si de con-
tenles.

Nio temns pois grande novidade nestes dois
toilettes, a nao ser o lindo molde das mangas do
roupdo, que effectivamente merecem a vossa at-
tengdo , ¢ o mantelete de capuz, o qual, alémn
de ser mui gracioso, lovna-se de grande vanta-
gem e utilidade nas viagens de mar, e sempre
que a cleganle tiver de resguardar-se das intem-
peries do tempo.

Este mantelete portanio nio é somente moda,
¢ um objecto necessario, sobretudo em o nosso
paiz onde nos constipamos.com tanta facilidade,
e onde a moda (donde vivia ella! ) dos lencinhos
de cambraia, que apenas cobrem a tranca de
cabellos que nenhuma necessidade tem de aga-
salbiar-se, tantos defluxos e dores de cabega tem
trazido 4 maior pa: te das mogas....

Cabia bem aqui apresentar-lhes as minhas ra-
zies, pelas quaespor certo conventeria a lodas as
que gostio de uma tal moda, que ellasestio fora
do verdadeiro bom-lom, pois este senhor iutel-
ligente determina em todas as modas—a con-
veniencia pessoal em primeiro logar. Mas este
artigo jd vai compridinho, e ainda lenho de des-
Crever a estampa. E

Descrevamol-a,

e

DESCRIPCAO DA ESTAMPA,

1.* pPIGURA.— Roupiio aberto de tafets cor de
rosa, deixando apparecer uma saia de caca
branca de bordadus sollos, a qual é presais ban-
das do roupdo com alguns pontos aqui e ali, de
maneira a conservar-lhe symelricamante o ser-
penteado do talho e sua guarnigio.,

Eslas bandas sio enleitadas com duas ordens
de refegos de fita formando uma folhagem, igual
¢ miuda, que se vai estreitando gradualmente
até a cintura para continuar depois a enfeitar
tambem o corpinho e as mangas.

0 corpinho, posto que aberto, seu grande la—
Iho ¢ 1do precisamente artistico que pouco ou
nada revela ; o peilo modestamente estd reves-

“Tido, e ainda mais guardado pelo enfeite da ca-

misivha que guarnece a orla de toda a abertura,

Cintura redonda simples, com um lago de fita
de selim pregado sobre a abertura da saia da
TOUpao,

Mangas abertas e redondas, mui subtilmente
presas com um passado de relroz na altura em
que o refego de fita acompanhando a graciosa
volta do talho vem encontrar-se em dois lados,

Por dentro destas mangas ha vma outra de filo
¢ renda de Chanlilly comprida ¢ sem folhos.

Pentcado de bandés de cabello voltailo para
cima juntos a uma-louca, Siréne, de cambraia,
guarnecida de gez ordens de rendinha estreita,
guipure, e um ramo Je rosas, o qual graciosa-
mente vai fixar-se abaixo do bandé do lado di-
reito ; do lado esquerdo apenas um laco de fila
carmezim de pequenas pontas cahidas,

2.7 FIGURA. — Vestido de tarlalana branca
com sete folhos continuados, recortados e guar-
uecidos de wma rendinha estreita de seda, que
tambem ¢ recortada.

Corpoe afegado, cintura redonda, mangas lar-
gas ¢ compri las.

Mantelete-chale de capuz, de seda cdr de la-
ranja, guarnecido de duas ordens de renda preta,
uma sobre oulra, para formar um folho dobrado,
e mais acima um estreilo filete de sclim prelo,

. 0 qual acompanha toda a disposicio do mante-

lete. - B o o
0 capuz, ndo opstante fazer parte do mante-

" lete, péde lambem ser uma peca separada, se

nio o (uizermos preso e cahido para traz; por

isso esles manteletes sdo feitos jd com esia dis-

posicao. Mas o bom-tom que s¢ delles usa em
]
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viagem ou sahida & noite, prefere os de capuz
pregado por ser mais convenienle e resguardar
melhor.

Catlete 21 de Janciro.
Christina,

KAROLINA
Novella polaca.

(CONTINUAGIO.)

_ UMBAILE NO PALACIO DO PRINCIPE PONIATOWSKI.

0 baile que devia ter logar no palacio do prin-
cipe Ponialowski era o objecto de todas as con-
versacdes de Warsovia A mocidade adorava o
principe. Genlil, amavel, generoso, accessivel,
benelico, soldado valoreso e de saugue [rio, ge-
neral de capacidade ¢ modesto, era a esperanca
da Polonia. Presagiava-se desde ja que sua im-
mensa gloria reverteria um dia sobre toda a
nacio, :

Luiz havia sido nomeado um dos mestres de
ceremonia dy baile, houra que elle tinha aceita-
do como um meio de se por em conlacto com
Karolina ; mas esta tinha resolvido oppér ao seu
intento tanto maior reserva.

Tendo Karolina ido visitar seus pais, antes de

jantar, pareceu-lhe ver alguma alteragio na sau-
de do copeiro, o qual, sendo de um tempera-
mento sanguineo, queixoin-se com effeito de
atordoamento e dores de cabega. Despedindo-se
do pai, prometiecn-lhe Karolina de vir & noite
vil-o avtes de ir para o baile; inguieta quizera
sern duvida repunciar ao baile, mas tendo sido
nomeada uma das senhoras commissarias que
deviiio fazer as houras da recepcie, era-lhe im-
possivel fazel-o. O principe devia chegards nove
horas, ¢ cumpria-lhe estar ahi para o receber. A
ponto de parlir, uma das senhoras commissarias
veio procural-a edizer-lhe que Mme. Tyszkiew-
icz a chamava para dispor as quadrilhas antes
da chegada do principe, o que, por assim dizer,
era uma ordem que a impedia de ir ver seu pai
como lencionira, -
Dancada a primeira polaca, formarfio-se mui-
las mazurkas.
As quatro senhoras commiissariaS_Leajavio
vestidos brancos; bordades de prala, com lagos
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dé mnarantho no corpo e nas mangas; em cada
lago havia uma presilha de diamant:s que cor-
respondia ao toucado e ao collar, Esle trajo de
cores naciomaes produzia um bello effeito. O
principe daucou a primeira mazurka com Karo- .
lina, e a mulliddo que os cercava dizia: se o
principe José é o reido baile; Karolina éa rainha.

Nunca Karolina parecéra tdo bonita e 1do se-
ductora; a sua graga desiumbrava a belleza das
mais bellas ; todos os hvmens disputavio a hon-
ra de dansar com ella. Luiz, depois de muitas
rogativas, obleve emfim uma valsa, mas no mo-
mento em que a orchestra dava o signal, Mme.
Tysekiewicz o principe vierdo pedir 4 Karolina
que deflerisse a valsa para depois do passo do
- chale-—Ora vamos;-disse Mme: Tysektewicz; val=
sareis de ois; dancai primeiro o chale, porque
toda a gente o des:ja, e como sois tio boa como
bonita, nao vos facais rogae. ’

Formada uma grande roda, comecou Karoli-
na a daugar; 0s contornos da sua esbelta figura
desenhavio-se nas dobras do seu chale de uma
mauneira gue arrebatava ; era ella tio ideal, tio
castamente bella, tao modesta nas suas attita-
des, a/ids quasi volupluosas, que parecia perten-
cer a um outro mundo ; nio era uma mulher,
cra uin anjo ¢ ao mesmo lempo uma ninfa : por
muilas vezes os olhos de Karolina se encontri-
rio com os de Ledo, e neste enconiro profundo e
contemplativo, clla viu o que ¢ as mulheres sa_
bem ; coinmovida, ajunlou suas mias, envolveu
a cabega no chale e cabiu de jo:lhos. Ninguem
comprehendeu este lance, que lodos attribuirdo
a um (os caprichos desta danca de imaginacio,
mas de fodos os cantos ‘da sala rehentirdo es-.
trondosos applausos. ‘

Fugindo a estes bravos c a tantos gritos de
admiragio, foi Karolina refugiar-se n'um gabi-
nele onde Mme. Tyskiewioz,a Camarista e Ledo,
se preparavao para jogar as carlas. Ar:anjados
os parceiros, foi Karolina assentar-se em um
pequeno’ divan .que’ éstava collocado ao pé dos
jogadores, em frenle & um espelho. E apenas ahi,
veio Luiz reclamar a valsa que ella lhe tinha
promeltido. :

— Ah ! deixai-me pelo amor de Dens, lhe
disse Kavolina: nio quero dancar mais, sinto-
me (riste de mortc; nio tendo podido ir 4 casa
de meu pai anles do baile, estou na maior in.
quietacio. :

— Pois eu vou, respondeu Luiz, canles de
um quarto de hora vos trarei nolieias suas.
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Por nin movimento ioteiramente natural, Ka-
rolina lhe estendeu a mao, que elle beijou.
Depois que parliu Luiz, voltou Karolina para
o saldo afim de estar mais perto da porta da en-
1rada, espérava-o com lanta anciedade, que o
guarto de hora lhe parecia sem fim. De repente
apparece Luiz, que vinha apressado, e approxi-
mando-s¢ de Karolina, disse: madame, sangrd-
riio a vosso pai ; mas nada tem que assusle.
~ Como pronunciasse estas palavras com voz
tremula, pensou Karolina que elle Ihe occultava
a verdade; e sem reflectir, e sem dar tempo
para se prevenir a Lefio, corre para o vestibulo
e comegou a chamar a sua carruagem, mas de
balde, porque s6 §4.cinco horas ella devia che-
gar,segmioa ordem dadaaos criados. —
— Nio sei o que faga.... disse Karolina.
— Permilti ‘que vos acompanhe, replicon
Luiz, quea linha seguido: a minha carruagem
ainda ¢std ahi.
B ambos entrando nella se dirigirio para i
casa do copeiro,

- Mal penmsava Karolina que a sua conducta
neste franse de agonias seria interpretada & ma
parte. Durante o trajecto tinla clla dito a Luiz:
« apenas chegarmos, voltai ao baile para anoun-
ciar a Mwme, Tyszkiewicz o acontecimento que
me obrigou a sahir,

A Camarista julgou enlio que era chegado o
tempo de descarregar o grande golpe: a occasido
‘era propria, ¢ Karolina estava compromettida,

Fingindo que eslava loda atlenta ao jogo, (i

nha visto pelo espelho que_Luiz_beijira a mag
de Karolina, e tinha dtpms observado que esta
_salifra do gabinete apds elle. Era.isto mais.do
que bastante para dar pasto 4 sua maldade, e
inclinando se toda maviosa para Leao disse-The
com mosiras de pezar: :

— Atautelai-vos, - ¢uganin-vos.... ¢ em se-
guida accrescentou em voz alta: a felicidade ao
jogo é sempre de mdo agouro ! -

E na verdade Leao tinha ganhado lotla anmte,
e todo o dinheiro dos jogadores eslava na sua
mao.

A Camarista tivera nolicias tla doenga do co-
peire, e todavia loi a primeira a cspa!fnr rumo-
res offensivos 4 Karolina depois que. clla sahira
do baile.

— & pmtextode—se—umwsrl-.mmmmr
Ledo, dizia-lhe 1

—-Sois-demasiado bom ; coucedwles 4 vossa

mulher demasiada libesdage ; i 50is ‘porlanto a

causa deste escanda]o \’Lde sa!nu sem el com-
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Y030 conlen&plaqio alguma; sem respeito a sl
mesma; o tal priminho niio é mais do que wna
estrategia de guerra; ha nisto pessoa mais im-
porlante. Creio que. niio vos serd agradavel que
daqui 2 pouco yos chamem wm marido com-
modo.... '

Eslas ultimas palavras sobresaltdrio a Ledo
mais do que lodas as outras; e passando a per-
corver todas as salas para ver se Karolina tinha
effectivamente parlido, e nio a achando, dirige~
se para a porfa da sahida, desce a escada e chega
abaizo no instante mesmo-em que Luiz hotava
a cabeca de féra do posligo para dizer ao co.
cheiro : A’ teda a brida,

~ Sabeis vés quem vai nessa carruagem ?

perguntou Ledox um criado que encontréra:— -

— Nio, senhor; sei sémente que ¢ um senhor
mogo com uma senhora moca.

— Sabeis para onde se dirigem? =z

— Creio que vdo para perto do palacio real.

Sem perder tempo em mandar procurar a sua
‘carruagem, Ledo entra n'um cabriolet da praca
e faz-se conduzir para casa de Luiz.

Este ainda nio linha voeltado, mas Ledio diz ao
seu guarda roupa W bem, esperarei por elle. »

Laborava Lcio em uma extrema agilacdo:
accusava harolina, nio duyidava do seu crime,
mas ndo acertava com o complice: serd o pfin.
cipe ? serd Luiz? Vagava em conjecturas.... De

repente abre-se a porta, ¢ acha-se cara a cara

coin Luiz. Depois de todas as invectivas que po-
dem inventar a colera ¢ a honra ultrajada, con-
vein-se em uma enlrewsra para o dia seguinte a
uma hora, no Losquc de Mariemont.

— As minhas testemunhas sio Estanislio
Potoski ¢ Miguel Grabowski, disse Leiio.

"— E as minhas; replicou,Luiz, sdo o princi-
pe Valentim Radziwill ¢ Miguel Brzostowski.

Acabada esta’ scena, voltou Luiz ao baile, o
ninguem, vendo-u o leanquillo, teria sUpposto
0 que s¢ havia passado cnt.e ambos.

Todo o resto da’ noite foi empregado em es-

crever carlas: uma ao principe José, contivha a°

sua ultima vontade, e nella prolestava pela in-
nocencia de Karolina; oulras aos seus padri-
nlios, indicava-lhes o logar da enirevi:ta para o
dia seguinte. -

A’ uma hora precisa Ledo e Luiz estavio a

- pdstos, mediando entre ambos a distancia de

quinze passos. Luiz cahiu sem sentidos porque
“uma_ bala do seu ‘ad\eum‘m lhe entrara no

“peilo.
Continia,
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' Depois ce muitos ais, uilos suspiros
Ter Fnaira queixosa ao ar soltado,
Depois de muijtas perolas de pranto
Ji terem de seus olhos borbulhado,
Ella se retirou ao lar paterno _
Levande inda saudoso o peito terno.
UMA LAGRINA DELLA, Amor que n'essa noite s¢ escondia
No inlime do scio que arquejava,
Tinha Mirfino, por campriv déveres Da fida En.an':;f‘ da pn{sr_r_xrr; belly,
Deixado o patrio lar 5 e o lar deixando, Em quanto ella saudosa latrimava,
Nio pdde mais ver a bella Enaira, Nus afas aparou, e pramim lrouxe
Que saudosa por ¢lle suspirando Uma Ingrima della. &

Via succeder-se a noite ao dia,
‘E o dia succeder se 4 noite {ria.

Era uma noite, e toda a sua aldéa

Nadava no prazer, nadava em [esta ;

_Mas Enaira gentil, fugindo d’ambos,

Divagava sozinha na florestas —
“Tanto ao fido Mirfino ella adorava,
Que, sem ¢lle, ao prazer se recusava.

DNe muito divagar por fim cangada,

Sentou-se sobre a relva, que malisa

Le verde o prade, junle de um ribeiro,

{ue moile por seu leito se deslisa,
Tiepousa sobre o collo o brago, e ainda
Liepousa sobre a mio a face linda.

Solire 0 branco runpiio que ella vestia,

Suas sollas madeixas se espalhavio,

Deutre as folhas fagindo os brandos zefiros

Pelas negras madeixas se enleisvio
Misturava-se a dov com a belleza.
d.uda ¢ queda ficava a natureza |

Abi, n'esse vetiro, ¢ s6 no wundo,

A sis com sua dor e seus pesares

'ensando em seu Mirfino, ella fitava

A branca lua languidos olhares;
E a propria lua, como nunca, bella
tuehrava os raios sens na fronte della.

D.rinia quasi-loda a natureza, -
Somente o ribeirinho wurmurava,
E mais ella, que ds vezes arquejando
Dy terno peito Irisfe 'um — ai — soltava;
IS com o som das aguas que fugiio,
Da triste Enaira os ais se-confun lifo,
De quando em quando um sen cabello negrn
Obedecendo a brisa que o movia,
Ieixava os mais cabellos e anelado
lim sen rosto moreno se bulia ;
Po ¢m malo cabello a fatigava
Torneada maozinha o desviava.

Pelos prados rolando o inar huscava,
Assim tambem dos olhos da pastora
Uma limpida lagrima escapava ;
E depois de rolar na face by
- A lagrima cahia ao colo della.

Tal qual desdea nascente o rileivinlio — ——

F. Coctho do Amaral.

O LIVRO DE JULIA.

Fragmentos.

(Continaeds,)

E nio :6 para o amor, tambem para a amiza-
de ¢ de grande importancia a sympathia.

A sympatbia, Julia, segundo eu a entendu,
ndo ¢ oulra cousa mais do que uma forca oc-
culta, uma for¢a poderosa, irresistivel, que nos
arrasla para um enle, que s vezes nem conhe-
cemos. ' ’

Avistdo-se duas pessoas, gquer do mesmo,
quer de differenle sexo, € eslimao-s¢ mulva-
menle :—inquire-s¢ a causa que produziu tal ef-
feito, ¢ ndo se da com ella. '

E’ esse poder mysterioso, a que chamio sym-
pathia.~

Houve ja quem affirmasse que lodas as vezes
que duas almas corfem wina para outra, impel-
lidas por esse poder, ellas nao fazem mais do
que cumprir o destino que lhes fora tragado.
Dizem que o homem nin pade viver s6 no
mundo, porque ssé estado é conirario 4 naturc-
za; que todos- os homens tem um similhante, ¢
que s6 depois de o encontrarem ¢ que podem ser

_venlurosos i—que a forga acliva da sympathia
nio ¢ oulra cou:a mais do que a realicagio do
—destino, a aproxime¢io de dois seres, iguaes em
senlimentos e em affeicGes, com o fim de com-
pletarem uma exisiencia que andava dividida
por dois enles... :
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Que a sympathia seja o alicerce, a base fun-

dowental do amor e da amizade, isso creio eu,
tepho até hoas razdes para me convencer.

Estudai a historia intima dos affectos, analy-
sal bem-o coragdo humano, e vereis que vs
sentimentos elevados do amor e da amizade, a
nio estarem firmados na sympathia mal, ¢ cus-
tosamente se poderiio sustentar. Mas nma vez
estabelecidos, teem uma duragio eterna. Nio
ha coaveniencias por mais imperiosas, por mais
sagradas que parecio, que s2jio capazes de obs-
truir a carreira a0 sentimento do amor, quando
a sympathia o decretou.

'Quanto mais prelendermos esquecer o objecto
que nos seduziu, tanto mais nos hade lembrar ;

—despregar-se-nos-ha_entio com mais vigor.

e mais salicate por entre as trevas do esqueci-
mento desejado, E' uma situagino bem critica :
uma-¢ollisio enire 0 imperio. e a vonlade, uma
luta entee o poder da-alma e a opposigio do
cora¢iio, em que a final aquella tem de ceder a

" esta.

E' uma especie de magnelismo espiritual que
nos arrasta, mau grado nosso:—¢é forgoso ac-
cedelhe, sob pena de sermos victimas delle...

Na historia do amor. desenroldo-se pagmas
bem trictes e dolorosas!

D I R R e I

L L B e I e I T AR A BRI

A amizade por sympathia ¢ tambem a mais
duradoura, e aque verdadelramcnle merece Lal
nome. o

E como ella é robusta! como ella corre, sem
reeeio-de esfriar, por sobre os prejuizos que a
sociedade ten canonisado mesmo sem o con-
curso  de c:rcumslanc:as indispensaveis para
isso..

Julia, como eu me ia espratando por esse
campo-sem horisonte dos devanazios?

Voltemos ao nosso proposito,

0 estado solivago ¢ repugaante com a pr apria
natureza. E quem ba ahi que para se deixar
penetrar desfa verdade axiomatica ainda careca
de uma demonstracio logica ?

A sociabilidade ¢ capenas desconhecida, nas
suas consequencias philanteopicas ¢ s6 nellas,
por esses miseraveis habitadore; dos sertdes e
dos bosques, que ainda nio liverio a foituna de

B ll_it_.ﬂf;l’.llﬂ-!lﬁ!ﬂf‘lh civilisados que lhes déssem

a madis leve nogio da sociedade culla,
56, ninguem pide desenvolver o aperfeigoar
o espirito, nem as facGTlaieg de quc somos do-
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tados. Alrevemo-nos alé aavangar que o ho-
wein 86 hido pode viver, porgue julgamos im-
poss: ivel esse estado solivago, suppomol-o wna
ficgio phifaaophica, para da suacalidade sup-
'posln'fazur sabiv o contraste entre wm c.lado
de completo isolamento e o de sociedade.

-0 que te possy asseverar, Julia, é que quanto
a mim, quando doi. seres do sexo differente
syinpathisio um com o oulro e chegio a unir-

_se, ¢ que o destino havia ja decretady anlerior-

mente que a vida de um fosse completada pela
vida do outro. Erdu realmente duas medas eids-
tencias que havido de unir-se forgosamente para
acabarem uma obra incompleta...

Talvez me chames fatalista,”Julia, talvez e na
~verdade tens razio. Mas deixa gue eu o seja
nisto ao menos. E' tio grato, :is vezes, deixar-
se a gente levar pelas leis da fatalidade, de que
se descré L.,

) &

CHRONICA DA QUINZENA,

Conlinue.

Maldigo a minha penaa, caras leiloras, quan-
do me lembro que me falla a poesia de Lamar-
tine ¢ a harmonia de Chateaubriand para esho-
car chronicas, que depois de lidas wma e mil ve-
zes, tivesseis prazer em as lornar a ler, ¢ lhes
achasseis novas bellezas ; a sorte assim o quiz :
que The hei de fazer ? Limitarci 0+ meus eslor-
cos a colhier uma flor aqui, outra acold, para
com-ellas compdr alzuns ramalhetes, baldos
sem’ duvida de tudo quanto possa deleitar-vos.
Mas.... vés me desculpareis, nio é assim? O
coracio da mulher é tio me'go ... E pnsto que
Duclos dissesse que o proprio intmigo da mulher
€ a propric mulher, vis desmentireis a maxima
desse escriplor, severo em demasia com o n0sso
sexo, ¢ provareis pir vossa benevolencia que
eslas sele palav as — «mulher, amante, filha,
« rmd, esposa, mdi, apd, B‘prrmem tudo quan-
« 10 0 coracio humano encerra de mais doce,
« estatico, sagrado, paro e ineffavel. » Assim
dicia Mr, Massias. -

Entremos em materia,

Festras.—0s Reis! na ldrma de antiquissimos
us0s e costumes, (ue nunea wais 0s tempo, hiio
de Jevar emquanto formos christiios, [lestejirio-
se devidamente, tanto na cidade como nos seus
arrebaldes. Houverio musicas ¢ yozes que ele-
virdo aos ares alegres hymuos em louvor do
Toda Poderaso e do Divina Mestre. Alény da rua




dos Ciganos, cada vez mais bella e encanladora
nesses dias festivos, menos no que respeila &
lama, com que a illustrissima houve por bem
de a brindar, os logares que mais primario fo-
rio Botafogo e Larangeiras. Consla-nos, € corre
como certo, que sob os auspicios do Sr. P.... se-
organisu a sociedade para apresentarem grandes
Reis de estrondo no anno de 54, se a amarella
nes deixar chegar até entio. $
Domingo 16, a Gonfraija da Imntaculada €on-
ceicdo, erecta na sua humilde capélla da rua do
Sabio, solemnisou a VIRGEM MARIA com gran-
de pompa. °
No mésmo dia a Ordem Terceira do Bom Je-
sus solemnisou comn a mesma pompa a festa da
casa. Na noite de sabbado 15, a rua do Sabio,
'dem—u—larvcrﬂrs—ﬁmnmgowﬁeua-dem_
rives apresentava, o espectaculo mais ef-tupendo
de fogueiras.

-No mesmo domingo 16, a bordo da fragata-
franceza Forte o Sr. contra-almirante Fer.ier
Despoinles festejou a acclamagdo do imperador
dos Francezes com umn Te-Deum que celebrou o
capelldo da fragaia; a musica foi executada pela
banda de bordo ; depois da ceremonia religiosa,
serviu-se um magnifico almogo, ao qual assisti-
rio 0 encarregado de negocios de Franga, 0s
membros da legacio franceza, pessoas da cdrle
¢ officiacs nacionaes e éstrangeiros. SS. MM. o

-imperador e a imperatriz do Brasil, e 8. M> a
rainha da Gra-Bretanha fordo devidamente brin-
dadas. terminando o fvast por um brinte—d
canstande harmonia enire as nacGes brasileira e -
[ranceza.— AS salvas da fragata e do vapor
Catinat fordo correspondidas pelas de terra e
dos nossos vasos de guerra. |

Posto que ndo livesse o prazer de asislir a
tio explendida -festa, nem por isso deixei de
elevar a minha debil voz ci.do ilte de Sanla
Thera donde presenciei toda a fungio, e enthu-
siasmaticamente-gritei- accionando ¢om. 0 meu
lenco de cambraia— Vive t'empsre—-Vwe Louis
Napoleon —Vive le retabelessiment de Lordre. —

Cento e um tiros sauddrdv o mewenthusiasmo |

pela nacdo franceza, e annuuciavao elles a
queda da anarchia.

No dia 18 teve logar 0 Te Deann que o Sr.
Encarregade de-Negocios de Franga mandou
celebrar no Convento da Ajuda. ¢ para o qual
convidou pel¥s jornzes, os seus compairiofas e
outras pessoas do Rio de Juneiro: esperancosa
de ir gozar o prazer de uma festa-pepaar, ¢ de
vivo enthusiasniv, envolvi-me nos meus vesti-
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dos de missa, e aproveitando o convite dos jor-
naes, spresentei-me no Convento de N. 8. da
Ajuda; tomei assento em uma cadeira, das
muitas que ahi collocdrio ; afliuia gente, ehegon
a goarni¢io da [ragala com a sua excellente
banda, officiaes de marinha francézes com o seu
conlra-almirante, a legacdo, alguns francezes
em relacio ao grande nimero dos (ue exisiem
¢ Rio Janeiro, muilos curiosos, e entre elles, o
meu collega Patrdo da Fuirica, Coronel Poly-
doro, Con-elhei cs Vianna e Bivar, General
Cabral ¢ outros; canlou-se o Te Defim, sahin
guarnicio pelarua da Ajuda, rufando as caixas
ao modo do tempo do Imperio, acompanhada de
AUIEroso povo’; e acabou-se a festa!..
NAUPRAGIO. ~ Sentimos annonciar 4s nossas
- leitoras—a-parda tolal do vapor Afonso: depois
de salvar ‘os desgracados do Ocean e a niu
Vasco da Gama  das furibundas ondas, que
—ameacavao submergil-a & vista dos dois colos-
sbs de granito, que defendem a entrada mages-
- losa do Guanabara, depois-de ter mostrado o
arregunbho marcial em Pernambuco,” e m
passagem do Tonelero, ainda joven, mo vico
de -uma brilbante carrcira maritima, deizando
invejosos todos aquelles que o vido arfar orgu-
1lhoso zombando das vagas ¢ dos aquilldes, 1d se
foi enterrar na Massambaba, cheio de vida c de
esperancgas, com um joven official de narinha e
dous infelizes marinheiros !

Tao iufeliz, como O gue lhe deu o Nome, fi-
nou-se no verdor dos:annos; salvou, a lantos,
lanlos ‘servicos prestou, e nlnguem o pddc
salvar!

THEATROS. ADnuncidrdo os jo naes, que
sabbado 22 serd a abertura do Provisorio em
presenca de 5S. MM. H. com os Martyreside
Donizelti. Esta opera merece oS miaiores elo-
810s ; a ouveriura ¢ de effeito magicd, pelo’ fue
apreciamos quando pela prinfeira-vee foi execu-

_lada no Rio de Janeiro pela defunta Phil-harmo-

nica, e oxald, que o desempestho desse=bello
" sparfito ndo cave mwais uma scpultura naquelle
infeliz theateo ;. a0 menos ndo 0 devemos—espe-
rar, encarregando-se a Sra. Candiani, e os Srs,
Ramonda ¢-Genlili dos principaes papeis. Estio
coniractados o Sr, Ramonda e a Sra. Kastrop,
que ha PaUCO cuvimos com salisfagio na sale da
Phil-Euterpe. Comsta que o Sr. Gianini fdra &
Europa-econivactar cantores e dancarings: con-
cebemos esperangas de-ternios companhias re-
gulares lyrica e de danca, se o encarregado des-
52 missdo ndo der com os burricos n'agua,




come ja 0 fizerdo uma vez, que no meu modo
de entender, oscolhério mais pelas caras e pelos
affectos, do que pelus gargantas. g
Nossos emboras av Jodo Caetano, porque em-
fim se convenceu, de que clevar 0s pregos de
entrada e vender por mais-de uma noile_era
uma tyrannia, que se fazia 4s algmums, ¢-a0
bhom povo fluminense, a quem tanto'deve o6 il-
Justre actor. Sentido Sr. Jodo Cactano; quast
todos dizem gue o Sr. nio dd conw da mio;
desminta tio malefica opiniio, que nds, apezar
de-mulhér, cd eslamos na estacada, ou para o
defénder; ou para o censurar se lizer por onde,
0 (U nig é de esperar.
Rio 19 dé janeiro: B
R = Délia.

A I\'OB_R__EZ.& NA CHINA,

~Entre os chmezes 0 mais armgo ¢ 0 mais sa-

bio dos povos pua sua longa experiencia, a
honra da nobreza nio passa aos descendentes,

mas aos ascendentes, Quando um individuo,

_por ptmmo do seu valor, da sua sabedoria, ou
de sua virtude, ¢ promondu a jerarchia de Man-
darim, sew pai ¢ mai adquirem™Hireito, por
esse mesfno l?ac:tu,L de gozar as'mesmas honras e
Lllsl.mcq.ﬁcs que \cornpel‘em a0 Mandavim. A lei
suppde qu.c.*a boa fzddc‘agan e 08 bons exemplos
dados pelo pal a §éu il ¢ que o fizerdo capaz
de ser util'ao estado, ¢_thgar-se por isso digno
das suas reco e;}sas‘ o conlrario, os filhos
nada gozio das diskinecties concedidas a seu pai;

para (ue, diz a lei~cada um trabalhe por bem
meiecer da patria, sem conlar com os mereci-
mentos alheios.

(Extranido.)

Viscondessa da....

0 PERIGO DE FALLAR MUIT®O.

. Alacado por ladrdes ‘en um sitio deserto, e

no momento em gue ja por elles ser assassiuado,
0 pocla 1brico descobre ao longe alguns corvos
fGue vouvio: — Oh! corvys, diz elle, sereis um
dia testemunhas contra os meus assassinos.
Achando-se algum tempo depois os ladrdes em
uma {clra, como vissem passar dois corvos voan-

e G ’

do, um deles nio se pdde conter, que nio dis-
sesse para o oulro rindo-se: — All vio duas
testemunhas do poéta Idrico.— Estas palavras,
“nuvidas por alguem que os suspeitun de autores
do assa slnio, fordo bastantes para que imme-
Qialamente os denanciasse is autoridades ; e
procedendo-ge 4 sua prisio em breve con Fc.ss.a-
rao a sua culpa, e recebérdo ‘o bem merccido
castign de seu crime,

Archivo.

R -
RECEITAS.

- POMIADA PARA FAZER CRESCER

O CARELLO,

Queimem-se abethas em um cadinho sobre o
lume forte de carvao; reduza-se a p6 finissimo
a vinza que dellas ficar, ¢ misture-se com oleo
de nozes, ou de amendoas doces. Gom esta es-
pecic de pomada esfreguem-s¢ a miude os loga-
res onde houver a falta de cabello, e experimen-
tar-se-hio os seus bons effeitos.

MEI0 DE ESTANCAR 0 SANGUE
DO NARIZ.

ifa pessoas que soffrem grandes descargas de
sangue pelo nariz, a ponto de cuslar muito a
estancal-o. Desde que a hemorragia apparecer,
o pacieite levante logo o brago dircito para o ar
ponda-o mais perpenlicular que puder, Co-
nhecera o effeilo em menos de dois minutos. .

CUTRA RECENITA.

Dissolva-se um pedaco de pedra hume em
uma chicara d'agua ¢ se favd aquecer-modera-
damente. Metta-se o nariz nesta agua fungando
dentro della, ¢ sem demora o sangue estancavd.

Q3D

Com este n. 4 vai uma estampa
com doisfigurinos de toiletles ligeiros

Typ. do Jornal das=§mmhoras, de Santos & Silva 7., rua da Carioca 1, 39,
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